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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor$ich zmien a doplneni
(d'alej len ,,zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiei:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Svidlo: Kuzmanyho nébreZie 28, 960 01 Zvolen

1CO: 45 594 929

Zapis: Obchodny register Okresného siidu Banské Bystrica, oddiel: Sa, vloZka &.:

995/S

IC DPH: SK 7120001372

(dalej len ,kupujici*)

a

Predavajiici:

Obchodné meno: TIMED, s.r.o.

S}’dlo: Trnavska cesta 112, 821 01 Bratislava

ICO: 00602 175

Zapis: Obchodny register Mestského siidu Bratislava III, oddiel: Sro, vlozka &.:
5 239/B

IC DPH; SK2020459067

IBAN: SK40 8130 0000 0021 0386 0002

(dalej len ,,preddvajuci*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v nadviznosti na tito Zmluvu bude uzatvorend Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujiicim ako prijimatelom a
Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatePom (d’alej len ,Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu®) v rimci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky prostrednictvom
projektu Specifikovaného v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Predavajuci vyslovne vyhlasuje,
Ze si je vedomy, e kupujici uzatvara tito Zmluvu len na zaklade skutoénosti, Ze predmet kupy (ako je
definovany v €1. 2.2 Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy (dalej len
»predmet kipy“) auprava prdv apovinnosti zmluvnych strén spojenych s dodavkou, indtaldciou a
uvedenim do prevadzky niZSie uvedeného tovaru v ramci zakazky s ndzvom ,,Monitoring a Ventiladna
technika — Nebulizator.

Predmet kipy ajeho technicka $pecifikacia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktora je jej neoddelitenou
sucast'ou.

Sucastou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kapy do miesta plnenia, jeho instalacia,
uvedenie do skudobnej a nasledne do trvalej prevadzky predavajicim, vratane odborného zadkolenia oséb
urcenych kupujticim o obsluhe a tidrzbe predmetu kiipy a zabezpe&enie zéruéného servisu (d’alej spolu len
»predmet zmluvy*).

Predavajuci sa na zdklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujucemu vo vlastnom mene a na vlastnl
zodpovednost’ a ndklady novy predmet kilpy a vykonat &innosti, ktoré su sulastou predmetu zmluvy
v sulade s €. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujticeho vlastnicke pravo k predmetu kiapy. Stugasne
sa kupujuci zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat' a zaplatit’ zmluvne dohodnutii kipnu cenu
podla €l. 6 tejto zmluvy.
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TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predévajuci sa na svoje naklady a nebezpeéenstvo zaviizuje dodat’ predmet kiipy a vykonat’ &innosti, ktoré
st stcastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen a.s., Kuzmanyho nabreZie 28, 960 01
Zvolen (d'alej len ,,miesto plnenia*) v termine najneskér do troch mesiacov od dorudenia pisomnej vyzvy
kupujiceho podtou a/alebo emailom na e-mailovii adresu timed « timed.sk. Konkrétny termin dodania
predmetu kupy a vykonania ¢innost, ktoré st sii¢astou predmetu zmluvy dohodne predévajiici s kupujicim
telefonicky alebo formou e-mailu aspoti tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kiipy alebo pred
vykonanim €innosti, ktoré s si¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predavajlci vyhlasuje, Ze sa vopred obozndmil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia je sposobilé
na dodanie predmetu kipy podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predévajici sa v termine a mieste plnenia podl'a ¢l. 3 tejto zmluvy zavézuje najmai:

a) odovzdat’ predmet kiipy vratane prisluSenstva kupujiicemu na zaklade preberacieho protokolu, a
b) vykonat’ in3tal4ciu predmetu kupy, a

c) uviest’ predmet kipy do skiSobnej prevadzky (funkéna skiska) a ndsledne do trvalej prevadzky, a
d) odborne zaskolit' osoby uréené kupujlicim o obsluhe a udrzbe predmetu kupy,

o ¢om predévajuci a kupujuci vyhotovia pisomny zapis v stilade s touto zmluvou.

Ak si pre vykonanie inStaldcie predmetu kupy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace stivisiace
s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpe&it' na vlastné naklady kupujiici. Pred4vajtici tymto
vyhlasuje, Ze vetky poZiadavky suvisiace s inStalaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych prac
podl'a predchadzajuce;j vety, ktoré je potrebné zo strany kupujuceho pred instalaciou zabezpegit', st uvedené
v Prilohe €. 2 tejto zmluvy. Naklady na pripadne iné a d’al3ie prace zn43a predavajuci.

Zavazok predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy podla €l. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje za splneny
diiom odovzdania predmetu kipy kupujiicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi dokladmi vzt'ahujicimi
sa na predmet kiipy podla tejto zmluvy, na zéklade preberacicho protokolu, v ktorom nebudd uplatnené
Ziadne zjavné vady tovaru zistite'né beZnou vonkaj$ou prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kiipy buda zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou prehliadkou alebo
nebudd dodané potrebné dokumenty v stlade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet kipy ma vady a kupujuci je
opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kdpy, pri¢om tieto vady sa vyznadia v zdpise o odmietnuti
prevzatia predmetu kupy a tieto je predévajiici povinny odstranit’ najneskdr do troch kalendéarnych dni, ak sa
zmluvné strany nedohodnt inak. Po odstrdneni vad nasleduje op#tovne protokolarny proces odovzdania
predmetu kupy na zéklade preberacieho protokolu, a? dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad.
Preberaci protokol podl'a tohto €ldnku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznadenie predmetu kiipy, dodané
mnoZstvo, defi prevzatia, mend, priezviské a podpisy poverenych 0sdb za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaju a preberaju.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujlici predavajucemu sti¢asne na dodacom liste. Stast'ou dodavky
predmetu kupy bude aj odovzdanie v3etkych dokladov vzt'ahujucich sa na predmet kipy v stvislosti s jeho
prevzatim a riadnym uZivanim, najma vyhlasenie o zhode, vratane certifikatov, navod na pouZitie a udrzbu
predmetu kiipy a pisomné pokyny, resp. odportiania vyrobcu v slovenskom alebo Seskom jazyku a zaruény
list. Za stifast’ riadneho odovzdania sa povaZuje aj odborné zaskolenie 0s6b uréenych kupujucim o obsluhe
a idrZbe predmetu kupy v zmysle &i. 4.1d) tejto zmiuvy.

Po protokoldrnom prevzati predmetu kipy je predavajici povinny vykonat® instaldciu predmetu kupy,
uvedenie predmetu kupy do skuSobnej prevadzky (funk&na skdska) a nasledne do trvalej prevadzky, ako aj
odborne za3kolit' osoby uréené kupujticim o obsluhe a udrzbe predmetu kupy.

O uvedeni predmetu kiipy do trvalej prevadzky a o Gspe$nom vykonani skuobnej prevadzky predavajuci
vyhotovi pisomny zaznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kupy.
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Zavizok predavajiiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podla €l 4.1 tejto zmluvy sa povaZuje za
splneny diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky, o Gom bude vyhotoveny pisomny zidznam
podrla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo $kody avlastnicke pravo k predmetu kupy prechéddza na kupujuceho protokolarnym
prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost' za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kupy sa spravyje ustanoveniami ¢l. 7 tejto
zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kiipy je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle zdkona NR SR &.18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zikon NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske 10 462,23 EUR bez DPH (dalej len
»kiipna cena®). Ku kupnej cene bude pripo&itana DPH v zmysle prislu$nych pravnych predpisov. Detailnd
cenova kalkuldcia predmetu zmluvy je uveden4 v Prilohe &. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podla &l. 6.1 tejto zmluvy (a stivisiacich), ktor4 je kone¢na, Jje zahrnuté aj doprava a dodanie
predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho instaldcia, uvedenie do ska3obnej a nasledne do trvalej prevadzky
predévajicim, vratane odborného zagkolenia os6b uréenych kupujiicim o obsluhe a Gdrzbe predmetu kipy
a zabezpecenie zaru&ného servisu.

Predavajicemu vznikd nérok na dhradu kapnej ceny na ziklade riadneho splnenia predmetu zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na G&et predavajiiceho po riadnom
splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktiry predavajucim, so splatnost'ou 60 dni odo dia jej
dorucenia kupujicemu.

Faktura musi obsahovat’ vetky naleZitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zakona &. 222/2004 Z. z. 0 DPH
v zneni neskorSich predpisov a platnej legislativy, a to najma:

a) obchodné mend preddvajuceho a kupujliceho, adresy ich sidla, miesta podnikania, pripadne
prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové &islo faktury,

) ¢islo kupnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,

€) datum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
f) zaklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

2) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) &islo t¢tu, na ktory ma byt faktira uhradena,

i) odtlacok petiatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajici je povinny dodat’ novy predmet kupy bez vad v mnozstve, sortimente, akosti a kvalite v silade
s touto zmluvou, vSeobecne zdviznymi pravnymi a technickymi normami upravujucimi poziadavky na
kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajici zodpovedd za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kapy v okamihu, ked’ prech4dza
nebezpedenstvo Skody na predmete kipy na kupujticeho, aj ked’ sa vada stane Zjavnou az po tomto €ase.
Povinnosti predavajiiceho vyplyvajiice zo zdruky za akost' tym nie st dotknuté.
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7.11

712

7.13

Kupujici je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kupy bez zbyto&ného odkladu po tom, éo (i.) kupujtici
vady zistil, (ii.) kupujlci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri prehliadke (ak ide o vady
zistitelné pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa vady mohli zistit’ neskér pri vynaloZeni
odborng;j starostlivosti, najnesk6r viak do dvoch rokov odo diia dodania predmetu kupy. Pri vadéch, na ktoré
sa vztahuje zaruka za akost,, plati namiesto tejto lehoty zaru¢na doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskér pri uvedeni predmetu kiipy
do trvalej prevadzky m4 kupujuci prévo eSte pred zaplatenim kipnej ceny poZadovat ich odstranenie, resp.
dodanie jej zvy$nej Casti.

Zmluvné strany sa budd pri reklamécii vdd predmetu kipy a/alebo jeho &asti riadit’ prislusnymi
ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik®) (najmi
ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukdZe, Ye vada predmetu kipy je neodstranitelna, zavizuje sa
predéavajuci dodat’ nahradny predmet kipy rovnakej kvality podla $pecifikécie tejto zmluvy.

Predavajuci zodpoveda za $kodu, ktord vznikne kupujiicemu v ddsledku toho, Ze predmet kiipy mal vady.
Predavajuci zaroveit zodpovedd za $kodu spdsobent kupujicemu nepravdivostou a/alebo netiplnostou
ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajuceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajtici poskytuje na predmet kiipy zaruku 24 mesiacov, pri€¢om zaruéné doba zadina plynit’ ditom
odovzdania predmetu kiipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ preberd predavajici zavizok, Ze tovar
bude po uvedent dobu spésobily na pouZitie na obvykly ugel a zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti
stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a technickymi normami platnymi v SR. Predavajtici
garantuje, Ze predmet kiipy nebude mat’ Ziadne vady, pokial’ ide o jeho pouZitelnost’, prevadzkyschopnost
a spol'ahlivost’. Zaru¢nd doba neplynie po dobu, po ktoru kupujiici nemdZe uZivat’ predmet kiipy pre jeho
vady, za ktoré zodpoveda predévajtici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predavajici sa zavizuje zabezpecit' v priebehu zdruénej doby bezplatny zaruény servis predmetu kiipy podl'a
tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zaruCného servisu, ozndmenie porach a vad (d’alej len ,reklamécia“) kupujici nahlasuje bud’
preddvajucemu alebo priamo servisnej spolo¢nosti ozndmenej najneskér do 7 dni po uzavreti tejto zmluvy
predavajiicim spolu s kontaktnymi idajmi pre vybavenie reklamacii, prioritne telefonicky alebo formou e-
mailu. Reklamdacia musi obsahovat’ popis vady. -

Predévajuci alebo servisnd spolo¢nost, ktori ozndmi preddvajiici kupujicemu, si povinné zadat
s odstrafiovanim véad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamdcie v pripade havarijného stavu, inak do
dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych dni od uplatnenia reklamécie,
ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Termin odstranenia vad sa dohodne pisomnou formou (vratane e-
mailu), tak aby bola vada odstranena v najkrat§om technicky moZnom &ase.

Vramci bezplatného ziru¢ného servisu podla tejto zmluvy predavajiici garantuje zaroveii aj dodavku
akychkol'vek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne prehliadky pristrojov vo
vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manudlu, zabezpe&enie a tihradu vietkych savisiacich
nakladov (najmé préca servisnych technikov, naklady na cestovné).

Zaruka sa nevzt'ahuje na vady sp6sobené kupujicim neodbornou manipuléciou s predmetom kiipy v rozpore
s ndvodom na obsluhu, pripadne preukézatenym ndsilnym a neoprévnenym zasahom do predmetu kipy zo
strany kupujticeho. Zaruka sa tieZ nevzt'ahuje na vady spdsobené prevddzkovanim predmetu kiipy v rozpore
s podmienkami definovanymi v nivode na obsluhu a ostatnymi dokumentmi dodanymi predévajicim
kupujliicemu.

Pred alebo po uplynuti zaru¢nej doby sa zmluvné strany mdZu dohodnit’ na poskytovani pozaruéného servisu
na zaklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozdruéného servisu. Predévajici sa zavizuje rokovat
s kupujicim o podmienkach pozaruéného servisu, v pripade ak ofi kupujuci prejavi zéujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je suastou dodania predmetu kiipy software, operainy systém alebo iné dielo chrinené pravom

duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zékonom (d’alej len ,,dielo“), ktoré je

nevyhnutné na funk&nost’ a pouzitelnost’ predmetu kiipy, ktoré doda kupujiici v rdmci plnenia predmetu tejto

zmluvy alebo poskytovania ziruéného servisu, predavajici tymto kupujicemu udeluje nevyhradnt
4
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9.3

9.4

9.5

9.6

10.
10.1

bezodplatnu ¢asovo a iizemne neobmedzent licenciu (stihlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v
neobmedzenom rozsahu v ramei vietkych podnikatelskych &innosti, ako aj akychkolvek inych &innosti
vykonavanych kupujicim. Sithlas predavajticeho udeleny v tomto &lanku tejto zmluvy zahffia vietky spdsoby
pouZitia diela, najma podl'a § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmi, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat
dielo na ucely, ku ktorym sii uréené, v akomkol'vek rozsahu podra potreby kupujiiceho. Ak po&as platnosti
tejto zmluvy dodé predévajici kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp. iné ich zmeny, alebo
ak preddvajuici nahradi pévodne dodany software/dielo novym software/dielom alebo inou (vy$Sou) verziou
pdvodného software/diela, plati, Ze dodanim takéhoto update/ upgrade alebo dodanfm akejkol'vek inej zmeny
softwarw/diela predavajici sicasne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade
alebo inej zmene alebo vys3ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelens
licencia (sublicenciu) k pdvodnému software/dielu.

Predavajuci tymto zaroveil udel'uje kupujiicemu stihlas na udelenie sublicencie, teda prava pouZit’ dielo v
rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zéklade tohto suhlasu opravneny bez akéhokol'vek
d'alSicho suhlasu alebo povolenia predavajticeho udelit’ tretej osobe sthlas pouZivat’ dielo v rozsahu a
spdsobom uvedenym v tomto &lanku tejto zmluvy. Preddvajlici sthlasi s tym, aby kupujtci postipil licenciu
v celom jej rozsahu alebo &iastone, a to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Této licentnd zmluva sa uzatvéra na dobu neurditu. Platnost’ tejto licencie nie je moZné skongit jednostranne
niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na ziklade dohody zmluvnych stran. Odstipenim niektorou zo
zmluvnych strén od tejto (kupnej) zmluvy teda nie je dotknuté platnost’ ani tginnost licenénej zmluvy
obsiahnutej v tomto jej lanku.

Predavajuci zérovett vyhlasuje, %¢ je opravneny dodat predmetny software, resp. dielo a poskytnit’
licenciu/sublicenciu (stthlas na pouZitie) diela kupujicemu na zaklade platne udelenych licencii, ktoré boli
udelené preddvajiicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje autorskoprévna ochrana, v sulade, v rozsahu,
spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je uvedené v tomto &ldnku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskytnutia vy3Sej moci a do Siestich mesiacov
neddjde k dohode zmluvnych strén o nahradnom plneni &o do predmetu a &asu plnenia, strana, ktord sa
odvolala na vy$8iu moc, ma pravo odstupit’ od tejto zmluvy. Uginky odstipenia nastani diiom dorudenia
pisomného ozndmenia o odstapeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy33iu moc povaZujd pripady, ktoré nie st zavislé, ani ich nemdzu ovplyvnit’
zmluvné strany, napr. vojna, mobilizicia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné prekazky, ktoré nastali
nezavisle od véle povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’,
Ze by povinna strana tito prekaZku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ase vzniku
zavézku tito prekazku predvidala, pri¢om za vy33iu moc sa pre Géely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie
Statneho alebo iného prisluiného organu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vztahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajtici je opravneny poZadovat’ urok z omeskania
vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej {thradou je kupujiici v omeskani, a to za kazdy zaCaty defl omeskania.

Ak predavajuci nedodé predmet kiipy k ddtumu dodania predmetu kupy, kupujuci je opravneny pozadovat’
zmluvnua pokutu vo vyske 0,05 % z kupnej ceny, a to za kazdy zadaty defi omegkania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kipy v zéruénej dobe mimo prevadzky po dobu viac ako 15
dni nepretrZite z dévodu neschopnosti predavajiceho alebo nim poverenej servisnej spolo¢nosti odstranit’
vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluvnii pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kaZdy aj
zaCaty defi nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynuti uvedenej lehoty, po&as ktorej je predmet kupy
mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné strany dohodnu na zabezpedeni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto €lanku nie st dotknuté pripadné naroky na néhradu skody, a to aj vo vyske presahujuce;j
zmluvné pokuty a ndroky z vad predmetu kupy.
ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st oprdvnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného poruenia.
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Za podstatné poruSenie tejto zmluvy predavajicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kupy,
b) oneskorené dodanie predmetu kapy o viac ako 3 dni od pdvodného terminu dodania,
c) nemozZnost’ uvedenia predmetu kiipy do trvalej prevadzky z dévodov na strane predavajiceho, resp.

z dévodov, za ktoré zodpoveda preddvajici.

Za podstatné poruSenie tejto zmluvy kupujlicim sa povaZuje omeskanie s Ghradou jednotlivej Sasti kupnej
ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu thrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym ozndmenim odstupujlicej zmluvnej strany, ktoré je
adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je u&inné okamihom jeho dorucenia.
Odstapenie od zmluvy mé préavne nasledky stanovené prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika,
ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.

OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze ak vzhladom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne postavenie
kupujuiceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 zakona &. 315/2016 Z.z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zikonov (d’alej len ,,ZoRPVS®), je si
vedomy povinnosti vyplyvajlicich mu zo ZoRPVS. Na zéklade tychto skuto&nosti predavajuci prehlasuje, Ze
ak mu v zmysle uvedeného vznikla povinnost’ zapisu v zmysle ZoRPVS, je v &ase podpisania tejto zmluvy
zapisany v registri partnerov verejného sektora (d’alej len ,,RPVS*) v stilade so ZoRPVS. Predavajlci tiez
vyhlasuje, Ze ak bude pinit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodédvatelov, ktori maji povinnost’
zapisovat’ sa do RPVS, musia byt’ v €ase uzatvorenia tejto zmluvy takito subdodévatelia zapisani. Ak po&as
platnosti tejto zmluvy ddjde k pravoplatnému vymazu subdodavatel'a preddvajuceho z RPVS, je preddvajuci
povinny okamZite ukon¢it’ plnenie tejto zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodévatel’a.

Predavajuci je oprévneny zmenit' subdodévatel'a len s predchadzajticim pisomnym sihlasom kupujaceho.
Ziadost’ 0 zmenu subdodavatel'a predkladd predavajuci kupujicemu pisomne minimalne pit pracovnych dni
pred planovanym datumom zmeny subdodavatel’a.

Predavajici je v stlade s Jednotnou priruckou pre Ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstardvania v platnom zneni (d’alej len ,Jednotni prirucka“) povinny uvadzat aktualne
udaje o svojich subdodavatel'och, idaje o osobach opravnenych konat’ za subdodavatel'ov v rozsahu meno a
priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia, idaje o predmete subdoddvky a podiele subdod4vatel'a na
celkovej realizdcii predmetu zmluvy, ak ide o subdodévatel'a, ktory ma povinnost' zapisu do RPVS. Tieto
informécie uvadza predavajici v Prilohe & 4 tejto zmluvy. Predavajici je povinny poZadovat od
subdodavatel'ov poskytovanie aktualnych udajov podPa predchddzajicej vety a je povinny bezodkladne
poskytovat’ aktualizované daje kupujicemu. Ak predavajuci zmeni subdodévatel'a pogas trvania zmluvy, je
povinny spolu so Ziadost'ou o zmenu subdodavatel'a poskytnut’ kupujiicemu v3etky tidaje podl'a tohto odseku.
Navrhovany subdodéavatel' musi byt’ opravneny dodavat’ tovar, resp. poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu

subdodavky.

Preddvajuci je povinny plnit' vietky povinnosti podla Jednotnej priru¢ky a inych stvisiacich pravnych
predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest' a udrZiavat’ svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpeCit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdoddvatela a navrhovaného
subdodévatel'a, ktory vie alebo mé vediet’, Ze nim poskytované plnenia suvisia s plnenim predmetu
tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujicemu aktuélne adaje o svojich subdoddvateloch, udaje o osobach opravnenych
konat’ za subdoddvatel'ov v rozsahu podla Jednotnej priru¢ky, idaje o predmete subdodavky a
podiele subdodévatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o subdoddvatel'a, ktory mé povinnost’
zapisu do RPVS,

d) novy subdodavatel’ musi byt’ opravneny dodévat tovar, poskytovat’ sluzby, resp. vykonavat’ stavebné
préace v rozsahu predmetu subdodavky.
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Zmluvné strany sa zavdzujli vzajomne sa informovat’ o zmenich kontaktnych udajov a zodpovednych
pracovnikov za ui€elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a i¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobida platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Osobitné vyhlisenie preddvajiiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve s uzavreté v ramci beZnej
obchodnej praxe preddvajiiceho a kupujici nie je nijako zvyhodilovany alebo uprednostiiovany v ramci
beznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drZitelom registracie lieku alebo drZitelom iného povolenia podla § 2 pism. y) zdkona
€. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskor3ich predpisov (d’alej len ,,zikon o dani z prijmov®)
vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods. 19 zdkona o dani z prijmov je povinny
do konca kalenddrneho mesiaca po uplynuti kalendirneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie
poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z) zikona o dani z prijmov, ozndmit’ prijemcovi nepefiazného plnenia jeho
vySku v eurdch a zavizuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a véas.

Miéanlivost’

KaZda zmluvné strana, ktord ziska doverné informécie prinaleZiace druhej zmluvnej strane (d’alej len
»prijemea®), sa tymto zavézuje, Ze zachova mlanlivost’ o ziskanych dévernych informécidch a neposkytne
ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo v prospech akejkolvek inej osoby.
Prijemca je v3ak oprévneny déverné informacie poskytnit (i) tym svojim orgdnom, zamestnancom,
pridruZenym spolo¢nostiam, zéstupcom a poradcom, od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito
informaciami v sdvislosti s touto zmluvou a transakciami fiou predpokladanymi (dalej len ,,oprivnené
osoby“), ako aj (ii) ostatym osobam, ktorym sa informécie musia poskytovat' v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi. Prijemca, ktory spristupni ddverné informécie svojim opravnenym osobam, je povinny
informovat’ tieto osoby o ddvernej povahe tychto informécii a zaviazat ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informacii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukonfenia tejto zmluvy a na Ziadost' zmluvnej strany, ktord poskytla doverné informacie
prijemcovi, tento ich okamZite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu informécie poskytla, spolu so
vSetkymi kopiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dévernych informacii, ktoré st stdastou analyz,
zostay, Studii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré
prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponechd s tym, Ze uchova ich dévernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek déverné informéacie, musi to okamZite oznimit’
zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoZnit’ jej doméhat’ sa neodkladného opatrenia alebo
iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych informécii. V kazdom pripade prijemca
zverejni len ta &ast’ dovernych informécii, ktord musi zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre ulely tohto ¢lénku, ,,doverné informécie znamenajii vietky informécie tykajiice sa ktorejkol'vek
zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich aktivit, ktoré st prezentované i
uZ pisomnou alebo Ustnou formou, vritane analyz, zostav, $tidii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju
tieto informécie a v3etky informacie tykajiice sa obsahu tejto zmluvy a iiou zamysFanych transakcii, s
vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo sa stani verejne zname inak ako zverejnenim zo strany prijemcu
alebo jeho oprévnenych osdb, (b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujuicej
informacie, alebo (c) st zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie této zmluvna
strana pisomne schvélila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spésob komunikacie vo vztahu k uritej zéleZitosti, tento spdsob
komunikdcie je pre zmluvné strany zévizny bez ohfadu na tento &lanok. Vietky ostatné oznamenia, Ziadost,
poZiadavky a ostatnd komunikdcia, ktoré sa vyZaduju alebo st v tejto zmluve inak predpokladané, musia byt
v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa doruSovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujticich
spdsobov, pri¢om sa budu povaZovat’ za riadne dorudené, ak:
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a) budi doru¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou poStou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej posty
odosielatela alebo prijemcu poSle na e-mailovii adresu odosielatela potvrdenie o dorudeni
elektronickej poSty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi dorufované kuriérskou sluzbou alebo ako doporutend zésielka, prevzatim, odmietnutim
prevzatia alebo prvy pracovny deil po tom, ¢o kuriérska sluZba alebo posta vrati komunikaciu

odosielajucej strane ako nedoruditelnu.

Vsetky ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikicia budd adresované na prislu$né adresy
zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla, ktoré si zmluvné strany
navzdjom ozndmia podl'a tohto ¢ldnku 12.4.

Ruéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujucemu v dosledku zmluvného vztahu s predavajiacim vznikne povinnost’ uhradit’ DPH, ktora sa
povaZuje za nezaplaten(t dafi podla § 69b zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o DPH*), za ktoru kupujaci ru¢i podla § 69b zdkona o DPH,
zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujuci je opravneny (i) Ziadat’ od predévajuceho uhradenie zmluvnej pokuty
vo vy3ke daflovej povinnosti, ktora kupujicemu vznikla podla § 69b zadkona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena
daii“), a to bezodkladne po doru€eni vyzvy zo strany kupujiiceho alebo (ii) jednostranne zapo&itat’ sumu vo
vySke nezaplatenej dane so svojim existujicim alebo budicim zavizkom voli predavajucemu, a to z
akéhokol'vek existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujucemu bude zo strany datiového tradu vritena nezaplatend daii z d6vodu tihrady tejto dane priamo
preddvajicim, je kupujici povinny vratit' plnenie prijaté od preddvajuceho z titulu zmluvnej pokuty
dojednanej v pism. (i) vy3Sie, resp. uhradit’ svoj splatny zavizok voéi predavajucemu, ktory bol zapo&itany
s kupujiceho pohladavkou z titulu nezaplatenej dane, pri¢om viak predavajlci nebude mat’ z titulu takého
vratenia/thrady (vratane vratenia zabezpeky v zmysle €lanku 12.5.3) vo&i kupujicemu néarok na akékol'vek
uroky z omeskania, uroky a/alebo akékol'vek iné prava voéi kupujucemu.

Ak doSlo alebo ddjde k zverejneniu predavajiiceho v zozname 0s6b, u ktorych nastali dévody na zruSenie
registracie podl'a § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finanénym riaditel'stvom SR, je kupujuci
oprévneny -vyzvat predavajiceho, aby uhradil na tv€et kupujiceho zibezpeku na DPH v sume
zodpovedajicej vyske DPH podla prislusného plnenia z tejto Zmluvy a kupujici je opravneny odloZit’
uhradu kiupnej ceny aZ do momentu. Tuto zabezpeku je kupujuci povinny vydat’ predavajicemu do 15 dni
odo dila preukédzania uhradenia DPH, ktort bol predavajici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu
kupujtiicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tohto ¢lanku zostdvaji v platnosti aj po skon&eni platnosti tejto zmluvy.

Ak kupujticemu vznikne z akychkolvek dovodov uvedenych v tomto &lanku $koda, mé nirok na nihradu
tejto Skody od predavajliceho v plnom rozsahu.

Vys$Sia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za uiplné alebo ¢iastoéné nesplnenie zdvizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy,
ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy3Sej moci, a to najmad okolnostami ako poZiar, povodefi,
zemetrasenie, vojenské akcie, dtoky ako aj Stitne alebo vladne nariadenia alebo rozhodnutia priamo
vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto okolnosti maji priamy vplyv na plnenie
tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt’ predvidané ani nebolo mozZné vyhnit’ sa im. Zmluvné

strana, ktord nie je schopnd splnit’ zavizky vzhFadom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne
informovat’ druhti zmluvna stranu bezodkladne po zagiatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapotitanie a postipenie

Predavajuci nie je opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladdvku vodi kupujiicemu so Ziadnou
pohl'adédvkou kupujiceho voéi predavajlicemu a ani takuto svoju pohladivku postipit” akejkol'vek tretej
osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.
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pohladévkou predavajiceho vo¢i kupujicemu a takiito svoju pohl'addvku postipit’ akejkolvek tretej osobe
alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez sthlasu predavajiceho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vréatane jej priloh, predstavuju uplni dohodu medzi zmluvnymi
stranami a nahrddzaji vetky predchadzajuce dohody a dohovory, &i uZ ustne alebo pisomné, medzi
zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy méZu byt robené len v pisomnej forme, o&islovanymi dodatkami, v stilade
s Jednotnou priruckou.

Oddelitelnost’

KaZdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vykladé tak, aby bolo platné a vymahatel'né podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by viak niektoré ustanovenie tejto zmluvy bolo podl'a platnych
pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré
budi i nad’alej v plnom rozsahu platné a vyméhatel'né. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti
budi zmluvné strany v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na tpravéch alebo dodatkoch k tejto zmluve,
ktoré s potrebné na realizéciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takato neplatnost’ alebo
nevymahatel'nost’.

Rozhodné pravo

Tato zmluva sa riadi a vyklad4 podla prava Slovenskej republiky.

Spory

VSetky spory, ktoré vyplyni z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budu sivisiet, budd riefené prislusnym
vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazd4 zmluvn4 strana dostane
jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze ich zmluvnd vol'nost nie je obmedzend, tito zmluvu uzatvaraju slobodne
a vazne, prejavy ich véle st zrozumitel'né a uréité, nekonaj v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia s nim a na znak toho ju podpisuju.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy sii:

Priloha €. 1 —technické Specifikacia predmetu kiipy
Priloha &. 2 — poZiadavky stvisiace s intalaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych prac

Priloha €. 3 — cenova $pecifikécia predmetu zmluvy
Priloha €. 4 — zoznam subdodavatel'ov

Auditna dolozka

Predéavajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stvisiaceho s dodanym tovarom, précami a sluzbami
kedykolvek pocas platnosti a tiinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pre projekt:
»Pristavba 16zkovej €asti k Chirurgickému pavilénu - Nemocnica AGEL Zvolen a.5.“ a to opravnenymi
osobami a poskytnut’ im vSetku potrebnii su¢innost’. Opravnené osoby sii:

a) MZ SR a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvy33i kontrolny trad SR, prisluina sprava finan¢nej kontroly, Certifikadny orgén a nimi poverené
osoby,



d) organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f) Nérodny implementaény a koordinaény organ
g) osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ ) v sulade s prislu§nymi pravnymi predpismi SR
aEU.
Vo Zvolene, diia | 13 4 V Bratislave, diia
Nemocnica AGEL Zvolen a.s. TIMED, s.r.o.
Ing. Cudmila Veseli, MBA Mgr. Richard Kylian
predseda predstavenstva konatel’

MUDr. Jan Hasko
¢len predstavenstva
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Aerosolovy nebulizitor - minimélna technick4 Specifikicia

Technické parametre

Uchadzad TIMED, s.r.o.
Niézov poniikanej technolégie Aerodyne aerosol heather
Vyrobca Medtronic

PoZadovand hodnota

Uchadzadéom uvedend hodnota

Zikladné parametre

Pristroj pre mechanicku nebulizaciu s ohrevom aerosélu Ano ANO
Nastavitelna teplota min. 37°C ANO (37°C)
Pracovna oblast’ min. S - 8 I/min. ANO (5-8 V/min.)
Velkost’ astic aerosolu min. 1,4 - § pm ANO (1,4 - 8um)
Prisluenstvo _ R Bl

Prietokomer, vratane koncovky na pripojenie do rozvodu 02 Ano ANO
DrZiak nebulizatora na infiiznu ty& Ano ANO
Objem nadoby pro nebulizitor min. 500 ml ANO (640ml)

Richard Kylian - ko




Priloha &. 2 poZiadavky siivisiace s inStaldciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Predavajuci tymto prehlasuje, Ze neuplatiiuje ziadne poZiadavky stivisiace s indtalaciou.

Predavajiici :

Mgr. ylian — konatel’ spoloénosti



Priloha & 3 — Cenov3 $pecifikicia predmetu zmluvy

Prijimatel Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Nazov zikazky: Monitoring a Ventila¢n4 technika - Nebulizitory

Navrh uchadzaca na plnenie
kritéria

Nézov uchadzaca / oznadenie skupiny:

TIMED, s.r.o.

Adresa uchadzaga: Trnavska cesta 112, 821 01 Bratislava

1CO: 00602175 DIC: 2020459067 ICDPH: SK2020459067

Zapisany v Obchodnom registri Mestského stidu Bratislava III, oddiel Sro, vlozka &, 239/B

Statutarni zastupcovia podi‘a dokladu o opravneni podnikat’
Ing. Maria Kylianova

Ing. Jana Adamcova

Ing. Elena Jurkovi¢ova

Megr. Richard Kylian

Telefon: 02/4820 9511 Fax: 02/4363 7724

e-mail: kylian@timed.sk www.timed.sk

Bankové spojenie: CITI bank

Cislo Gi¢tu: SK40 8130 0000 0021 0386 0002

Cast &. 5 - Nebulizator

Polok Pocet | Jednotkova cena v Celkova cena v EUR Celkova cenav EUR s
olozka kusov | EURbezDPH/l ks | bez DPH DPH
Nebulizator 9 1162,47 10 462,23 12 554,68

V Bratislave, diia '5’0} 20;9 ......

.............. 12 P
tel’ spolo¢nosti



Priloha ¢. 4 Zoznam subdodavatel’ov

Predavajiici tymto prehlasuje, Ze plnenie tejto zmluvy nebude zabezpedovat® prostrednictvom svojich
subdodavatel'ov.

Predavajici :

1\7[§r. Richax;d’f(ylian — konatel’ spolo¢nosti
Vi

Ve



